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3 Helsingfors, den 3 mars 1947.
667 36.

4 Rederiaktiebolaget Asta,

dariehamn,

Medlem i undertecknat fdrbund, radiotelegrafisten VHind PAhl-
man har anhdllit om vart fﬁrbunds'étg&rder i £81ljande friga.
. Under sin tjinstetid pd “dert fartyg s/s “sturias, vilken tjtnst
herr Pihlman tilltr#dde 7.11.1945, insjuknade han p& hdsten 1946 och
blev pd grund dérav tvungen att intagas pd ett sjukhus i London efter
fartygets ankomst dit och kunde inte medf&lja biten, di den avgick
frin london. Han lémnade sjukhuset 18.10.1946. I London kvarstannade
Pihlman pi Eder order till 7.11.1946, &4 han reste till “ristol och
: sedan med den av “der bestémda biten till Finland, dit han anlinde
. 24.11.1946. Bdert bolag har betalat herr P8hlman 16n endast till slutet
av september 1946,
3 Herr P4hlman har meddelat, att han tillstidllt Eder en rikning
fér avltningen under oktober , november, for sommarlediéghetsersittning
: under 8 dagar, for sina reseomkostnader fréin London till Bristol och
% & frin Helsingfors till ¥asa samt f8r vissa likemedelsutgifter. Znligt
f hans meddelande har Ni vigrat att betala dessa rikningar under moti-
. vering, att P8hlmen redan vid tilltridandet av sin +jénst hos Hder
varit sjuk, men hemligh8l1lit detta. Vidare framgir det av det meddelan-
de Ni tillst&llt Pdhlman, att Zdert bolag har for avsikt att 14%a Pihl-
man betala sjukhusavgifter och redekostnader frin Bristol till Finland.

Vart forbund kan for det forsta konstatera, att PShlman har
tjénstgjort pd s/s Asturias ungefir ett Ar, f8rrin sjukdomen brdt ut
och utan att den nimnda sjukdomen under denna tid framtritt eller
& stfrt hans arbete. Hdert pistfiende, att Pihlman redan vid sitt till-
ﬁ tride till tjinsten skulle ha varit sjuk och att han skulle ha hemlig-
% h3llit det, hiller sfledes inte strick.
o Vidrt forbund konstaterar vidare, att Ldert bolag enligt 28 §
1 mom. av sjﬁmanslagen i detta fakl Hr skyldigt att ersitta FPihlman
hans kostnader f8r sjukvirden i London samt resor och uppeh&llet till
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_hemorten i Finland och enligt 32 § 1 mom. 1 samma lag betala honom
alla 1Bnefdrminer utom for tjinstetiden #Hven f£&r den iAterstiende delen
av arbetsavitalet higst tva minader. Det md némnas, att som &terstiende
arbetsavtalstid enligt 13 § av gjomanslagen i detta fall bdr riknas
tiden till P&hlmans ankomst till Finland.

D& det #dr klart, att Zdert bolag saknar laglig rdtt att vigras
Yetala de utgifter, som i enlighet med de ovannimnda parggrafernsa onek-
ligen bora betalas av Ldert bolag, hoppas vArt forbund, att Ni viElvil-
ligt skulle erligga herr Pahlman de ovannimnds utgifterna. I annat fall
skall frigan limnas till domstolens avgdrande,

Vi anh&ller om Edert svar fére den 17 mars med ettt meddelande
huruvida &dert bolag Hr villigt att ordna saken pd ovannimnda sdtt.
Virt £5rbund 3r & sin sida fidrdig att hj#lpa Bder att ordna saken pi

forsoningens vig.

Hogaktningsfullt

sekreterare.



Helsinki, 3.3.1947.

Rederiaktiebolaget Asta,

Mggrianhamina.

Allekirjoittaneen liiton jisen radiosdhkdttiajs Vains
Pahlman on pyytdnyt liittomme toimenpiteiti seuraavassa asiassa.

Palvellessaan fhtidnne aluksessa s/s Asturias, johon
hra Padhlman pestattiin 7.11.1945, hin sairastui syksyllsd 1946
Ja oli sairautensa vuoksi pakoitettu jHi#m#dsn sairaalaan Lontoo-
seen laivan saavuttua sinne, eikd voinut timin vuoksi seurats
laivaa sen ldhdettysd Lontoosta. Sairaalasta piisi hin pois 18.10.
1946. Lontoossa oli P&hlman *htitnne mésriyksestd 7.11.46 saakka,
jolloin h&n matkusti Bristoliin ja sieltd Yhtidnne miirismsdils
laivalla “uomeen, jonne saapui 24.11.1946. Yhtidnne on maksanut
palkan hra Pdhlmannille ainoastaan syyskuun loppuun 1946 saakka.

Hra P&hlman ilmoittaa lihettdneensi Yhtisllenne laskun
palkkauksestaan loka- marraskuulta, kesdlomakorvauksestaan 8 pai-
valtd, matkakustannuksistaan Lontoosta Bristoliin ja Helsingisti
vaasaan, sekd erdistd lHZkemenoista. Hinen ilmoituksensa mukaan
on Yhtitnne kieltdytynyt maksamasta laskuja vAittémdlls PShlmannin
Jo palvelukseen tullessaan olleen sairaan ja salanneen sen. Veli[la—-
P& k&y Yhtionne P3hlmannille lshettimistsds ilmoituksesta ilmi, ettid
htidnne aikoo Jatt88 Pdhlmannin maksettavaksi sairaalakulut ja
matkakustannukset Bristolista “uomeen.

Liittomme toteaa ensiksikin, ettd P&hlman oli palvellut
s/s Asturiaksessa Jo noin vuoden ajan, ennenkuin mainittu sairaus
ilmaantui, ilman ettZ hinen viitetty sairautensa mainittuna aikana
olisl esiintynyt tai haitannut hinen tystisn. Yhtidmme viite siitid,
ettd P&hlman jo palvelukseen tullessaan olisi ollut sairas ja ettid
Pahlman olisi sen salannut, ei n#in ollen pidi paikkaansa. )

Liittomme toteaa lisdksi, ettd merimieslain 28 §:n 1 mom.
mukaan on Yhtidnne tédssd tapauksessa velvollinen kustantamaan P3nhl-
mannille sairashoidon Lontoossa sekd matkan ja elatuksen Suomessa
olevaan kotipaikkaansa ja saman lain 32 §:n 1 mom. mukaan maksamaan
hénelle tiZydet palkkaedut paitsi toimessaoloajalta ettd lisdksi
myOs jédljell&iolevalta tyGsopimusajalta enintidsin kahteen kuukaudeen
saakka. Mainittakoon, etti jaljelliolevaksi tyosopimusajaksi on



merimieslain 13 §:n mukaan tisss tapauksessa katsottava aika
siihen sakka, kunnes P3hlman saapui Suomeen.

Kun on selvidid, etteli Yhtivllidnne ole laillista oikeutta
kielt&dytys maksamasta menoja, jotka edelldmainittujen pykidlien
mukaan tissid tapauksessa riidattomasti kuuluvat Yhtidnne maksetta-
vaksi, toivoo liittomme, ettZd Yhtidnne tahtoisi hyvintahtoisesti
suorittaa hra Padhlmannille edelldmainitut menot. Muussa tapauksessa
tullaan asia jattiam#&n oikeuden ratkaistavaksi.

Pyyddmme arv. Yhtidltinne kuluvan maaliskuun 17 pidiviin
mennessi vastausta suostuuko *htibnne jirjestimiin asian edelld
mainitulla tavalla, Liittomme on valmis omalta osaltaasn auttamaan
Intistinne asian selvittidmiseksi sovintotieti.

Helsingissd, 3 pni maaliskuuta 1947



30,9.1946.

Sjokapten Ruben Crjans
S.8. "Asturias"

surrey Commercial Dock
London

Aberopande Xdert brev av den 29 september 1946
betraffande radictelegrafisten Viind PaAhlmans insjuk-
nande, far jag sf&som min &sikt meddela, att redaren enl.
paragraf 28 1 Sjomenslagen #r ansvarig f£6r sjukvardskost-
naderna, for s& vitt det ej kan bevisas att Pa&hlman fir-
tegat, att han vid tiden f&6r pamtnstringen led av sjuk-
dom.

Under samma forutsiittning #&r Pahlman, sésom till-
hérande beffilet, berdttigad att uppbira hyra foér den
dterstaende avtalstiden, dock ej ubdver +va minader.

Hogaktningsfullt,

M. Ingman
Legationssekreterare



Ruben Orjans

Kapten pé& S.S.Asturies
Surrey Commercial Dcck,Lcndon
den 29 september, 1946,

Finlands Konsulat,
London.

Radiotelegrafisten Vding Pahlman insjuknade péa
resan. Han har nagon #ndtarmssjukdom. Vid ankomsten hit
den 23 september s#ndes han till Seamans Hospital, Green-
wich, och han kan ej, enligt 1likarens utsago, T1olja
vidare med fartyvget.

Pahlmen pamnsénstrades forst 1 Tinland den 20 ok-
tober, 1945. Han avmiénstrades 1 Helsingfors den 9 au-
gusti detta &r efter att ha anhdllit om tjéinstledig-
het. Han panonstrades &ater 1 Lovisa den 8 septenber.
Pahlman forteg vid péaménstringen, att han led av ovan-
ndrmda sjukdom, som han under tidigare tjinstgorings-
tiden s8kt likare. foér 1 hemlighet 1 Karlshamn,Sverige.

Jag anhéller om Konsulatets utlatande angéende
tiden f6r vilken han &r berdittigad till hyra, samt
vem som skall betala sjukvéarden,

D4 fartyget skall avgd redan pa tisdag, vore
jag tacksam Tfor Konsulatets utlatande redan p& mandag.

Tackande pé& fcrhand f£3r de besvidr jag &asamkar,
tecknar

Hogaktningsfullt,

Ruben (rjeans
Befdilhavare



Vaasassa 14. p:nd maalisk. 1947.

W HI

Oheellisena lihetin leikkauxsen suorittaneen 1##k#rin todistuksen Lontoos-
ta. Sen lisiksi lshetdn Asturiaksen kapteenin Suomen Lontoon lshetystolle lé&-
hettimin kirjeen jiljenntksen sekd lihetystdn vastauksen siihen. Kapteenin kiz
jeestd k&y selvll e tarvittavat paivimssrdt. Laivan 18htopdivéd Loviisasta en
muista, mutta se nahdaksenl olekaan tarpeellista, koska tarvittavat aikatiedon
kiyviat selville kapteenin kirjeesta ldhetystolle. laiva ldhti pois Lontoosta
2. p:nd lokakuuta.

Sopimuksemme mukaisesti lshetin A/B Astalle j&ljennOksen Lontoon kirjeestt
Mielestdni voisi vield odottaa heidsn vastaustaan t&mén kuun loppuun. Ellei
veimoni mitiin sinulle ilmocita, merkitsee se, ettei Anderssons ole mitisn vas-
tannut ja oikeudenkdynnin voi alcittaa.

Olen samsa mieltd kanssasi, ettei asianajajaa voi ottaa Maarianhamina.ta
vaan on se paras ottaa Turusta. Jos mainitsemasi asianajaja on luotettava ja
puolueeton, voimme ottaa hinet.

Oikeudessa on esitettavia vaatimus kulujen korvauksesta sekd korkotapplos’

Helsingin Merimieshuoneen hoitajan, kapt. Ginmanin mielipiteen muxaan on
y-tion joko maksettava sotakorvaus tai erotus ensimmiisen ja kolmannen luokan
pilettihinman v&lil#, joka tissé tapauksessa on 11 puntaa.

Ellei asia Maarianhaminan raastuvanoikeudessa saa tyydyttévéd ratkaisua,

on vedottava korkeampaan instanssiin,

Kuten sanottu lihden itse muutaman pdivin kuluttua Buotsiin, mutta tarvi-
taessa voit kirjoittaa minulle Vaasaa. Vaimoni toimittaa kirjeen edelleen.
Parhaat terveiseni ja kiitoksenjy avustasi.

Fosieis

Pari lis&ysta:
Matka Lontooseen kesti vdhint&in 10 p&ivaa.
fuom. pieni huvittava epdjohdonmukaisuus kapteenin Kir-
jeessd: P. insjuknade p& resan!




Viitsten timinpliivElseen puhelinkeskusteluun llhetin
titen k.o. puperit. Jos eplselvyyttd pyydin ottsmesn yh-
teys minuun oscitteells Lennitinkonttor! Veeos.

Kunnioittsen
ﬂyhﬁ?fw
s



Hileingborg den 25. febr. 1947.

Rederi A/B Asta,
Mariehamn.

Jag har fédtt del av Rederiets svar p2& mitt brev av november a.D.

Rederiets etillningstagande i frégan har varit mej en stor Sverrasknihg. Pasté-
endet att jag efter mina ménga ménader pé Asturias skulle ha farit hem endast
P8p att efter nigra dagar 2tervinda frén semestern med en eddan ejukdom synes
mej 18jlig. Detta stimmer inte heller med eanningen. Jag var fullkomligt frisk
vid &termdnstringen och kaptenens péetéende att s& inte var fallet, kan jag en-

et anse som talande mot bittre vetande, enir han, likeonm alla andra ombord,
vet att detta inte dr sanningsenligt. Detta bevisar mina ménga och lénga prome-
nader i sista hamnen, Lovisa. Detta kommer jag naturligtvis ocksé att, vid be-
hov, kunna bevisa. '

Efter sjukhusvistelsen vintade jag, p& Rederiets order, i Loadon

fein den 18, -okt. till den 7., nov., blev darefter hemskickad med en bét som kom
till nemlandet férst den 24. nov., istillet for att jag, om jag varit en fri
man, hade sluppit hem pd fem dagar, hade kunnat arbeta mej henm, P&rtjina ictil-
let att, som Rederiet nu fordrar, betala. Om Rederiets juridiska rédglvare ir
av den Asikten att dessa fakta 4r betydelseldsa, kan jag endast storligen for-
véna mej Over nane uppfattning om lag och rittviea. Dessutom borde han ocksé,
fast lekman i medicinska frégor, ha klart for eig, att det finnes ett otal min-
niskor som har momentana besvir av denna sjukdom sf att siga frén vaggan till
graven, utan att fordenskull vara arbeteodugliga eller sjuka 1 ordets vanliga
betydelse. |

On Rederiets beslut méste anses som definitivt, ser jag mej tvungen
att 1ata saken g& till ekiljedomstol och, sdvida dennae beslut ej tillfredestil
Jer mej, till hdgre instans.

_ Jag beklagar Rederiets ovintade stdillningstagande i en &8 cjilvklar
sak. Det kommer endast att fdrorsaka onddiga utgifter och besvir béde for @ej

och Rederiet. Jag beklagar detta desto liera, enir jag, enligt min &sikt, s& val

kommit Overene med Rederiets befdlhavare. . : .
I f&rnoopning om att Rederiet snnu ville Bverviga saken och godhets

fullt meddela sitt slutgiltiga beslut under adr. Fru Ragni Pdhlman, Telegraf-
xontoret, Vasa, tecknar jag
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" (VAin® Pahlman)



